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Tensione nominale d'isolamento
Rated insulation voltage
Tension nominale disolation
Tensidn nominal de aislarmiento
Nominale Isolierspannung

58

115

Ui415V~

P

290V,

Corrente nominale di servizio continuativo
Continuous duty rated current

Courant nominal de service continu
Corriente nominal de servicio coninuado
Nominaler Strom bei Dauerbetrieb

Corrente nominale dimpiego

Working rated current Courant nominal d
Corriente nominal de uso

Nominaler Betriebsstrom

80/415V~

Carico resistivo - Resistive loa

sistive - Carga resistiva -
Ohmsche Belastung AC- 16A

Induktive Belastung BA

Corrente continua current - Gourant continu - Corriente continua -
Gleichstrom -13 0.2A -

TATS - PRESSOSTATS INDUSTRIELS A
NE METALLIQUE

11AMN - B12BMN
EMPLOI

-Pressostats de blocage et de securité a réactivation manuelle, apte pour
générateurs de vapeur et pour fluides et gaz inertes en général.

Carico induttivo - Inducﬁve? Charfje inductive - Carga inductiva -

SER

FONCTIONNEMENT ET INSTALLATION

-Elément sensible muni d'une membrane en acier inoxydable.
-Raccord G1/4 femelle.

-Sur demande, pour quantité : G1/4 male ../4

CARACTERISTIQUES

-Cadre métallique.

-Couvercle en matériau thermoplastique antivol.
-Sorties pour connexions avec serre-cable en PVC.
-Sur demande : serre-cable G1/2

-Indice de protection IP40.

NORMATIVES ETHOMOLOGATIONS
-Conformément aux normes CEIEN60947-4-1,

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
-Interrupteur 4 déclenchement rapide avec contacts en alliage d'argent et
réactivation manuelle.

11 2
Echelle | DifférenSel] Pression | Pression |Température | Température | Indice de | Poids
madmale | mazmale ?aﬁmle a&iumssbie protection |wnitaire
TYPE supportable |de relment| O fuide COrps
nar finstaltation] sensible contrdés | du pressastal

bar bar bar bar © C Kg.

B11AMM | 0.15 =1 | 0.1 foee 7 20 120 S35+ 60 | IP4D 0,
BIZBMN | 02 +2|01+05 4 120 -35 + 60 1P 40 0,43

anuale adatto per

a5 inertiin generale.

FUNZIONAMENTO E INSTALLAZIONE

—Elemento sensibile con membrana in acciaio inossidabile.
-Raccordo G 1/4 femmina

—Arichiesta per quantita G 1/4 maschio ../4

CARATTERISTICHE
—Telaio metallico.
—Coperchio in materiale termoplastico antiurto
~Uscita dei collegamenti con passacavo in PVC
—Arichiesta pressacavo G 1/2

iprotezione IP40

NO EEDMOLOGAZIONI
ispondenza alle norme CEIEN60947-4-1

RATTERISTICHE ELETTRICHE
—Interruttore a scatto rapido con contatti in lega
diargento e reinserzione manuale

- Shutdown and safety pressostats with manual reset, suitable for steam
generators and fluids and inert gases in general.

INSTALLATION AND OPERATION

- Stainfess steel sensing element diaphragm

- (G 1/4 female connector

- Upon request for large quantities G 1/4 male.../4

CHARACTERISTICS

- Metallic frame

- Coverinantishock thermoplastic material
- PVC fairlead for connection output

-G 1/2 cable gland upon request

- Protection: IP40

COMPLIANCE WITHNORMS AND STANDARDS
- Compliant with CEI EN Standards 60947-4-1

ELECTRIC CHARACTERISTICS
- Quick-break switch with silver affoy contacts
and manual resef

R
Gcala  |vferenziale | Pressione | Pressione |Temperalura | Temperatura | Grado di | Peso Range | Differentia/ Max, Mar. I, fluid Protection | Weright
massima | massima | massima | ammissibile | protezions | unitario System | sensing [temiperafure feach)
TP sopportabie | elemento | fluido 0 TYPE pressure | element
impianto | sensibile | controliato | pressostatn
pressurg
bar bar bar bar o« T Kg bar bar bar bar 0 Kg
BI1AMN |0.15 +1 | 0,1fiss0 7 20 120 3560 | IP4D 047 BITAMN |0.15 +1 | 0.1 foedd 7 20 ] G5+60 | P40 047
B1ZBMN | 0.2 + 2| 01 +05 4 120 35+60 | P40 0,43 BI2BMN | 0.2 + 2] 0.7 + 0,5 4 35+ 60 | P40 0,43

Il differenziale va sottratto al valore di scala
llvalore del differenziale deve essere sempre inferiore al valore di "scala”

HIDROSTATOS - PRESOSTATOS INDUSTRIALES
DE MEMBRANA METALICA

SERIEBTTAMN - B12BMN

EMPLEQ

-Presosiatos de blogueo y seguridad, con reinsercion manual, adecuados

para generadores de vapor y para fluidos y gases inertes en general.

o
4

FUNCIONAMIENTO E INSTALACION

-Elemento sensible con membrana de acera inoxidable.
-Racor G1/4 hembra

-A pedido por cantidad G1/4macho ../4

CARACTERISTICAS

-Bastidor metalico

-Tapa de material termaplastico resistente
-Salida de las conexiones con sufela-cables de
-A pedido sujefa-cables G1/2

-Grado de proteccion IP40

NORMATIVAS Y HOMOLOGACIONE.

-Conformidad con las normas CEIE, 3
CARACTERISTICAS ELECTRICAS

-Interruptor de accionamiento ragigo con contactos

The differential value shall be deducted from the range value
The differential value shall always be IO8r than the "range" value

HYDRO ETALLMEMBRAN-DRUCKW'CHTER
FUR DIE INDUSTRIE

S 1AMN-B12BMN

El EBIET

-Blockierungs- und Sicherheitsdruckwachter mit manueller
Wiedereinschaltung fur Dampferzeuger und inerte Flissigkeiten und
ase allgemein

BETRIEBSWEISE UND INSTALLATION

-Fihlglied mit Edelstahimembran

-Anschlussbuchse G1/4

-Auf Wunsch und bei GroBmengen G 1/4 Zapfen ../4

MERKMALE

-Metallrahmen

-Deckel aus stofifestem Thermoplastmaterial
-Anschlussausgange mit PVC Kabeldurchgang
-auf Wunsch Kabelniederhalter G1/2
-Schutzgrad IP40

NORMEN UND ZULASSUNGEN
-Entspricht der EG Norm EN 60947 4-1

ELEKTRISCHE MERKMALE
- Momentanausschalter mit Kontakten in Silberlegierung und manueller

enaleacion de plata y reinserci anual Wiedereinschaltung
r R |_‘ R
1| 2| 1] 2
Diferencia/ | Presion | Presidn  |Femperatura : Jga G'd.n;'u Peso Siala | Differential | Zuldssiger |Hbchstdnuck an&nzdn:‘eramr Tzunssn;r Schutzgrad |Gewicht
mdnma mdxima MAnTa 5 Laitarg Hochstduck | Fil =L Erperatur
PO folerable | elementg | Mo CLBDD | PrORBCCIGN v Aikige o] ehignd Fiissigheit  [Dnackwachbsrideper
sislema | sensije | “OMTOAN0 | Aresastaly
bar bar bar bar C & Kg. bar bar bar bar C e Kg
TAMN |0.15 1| 0.1/ 7 20 120 35+ 680 | PH 047 BI1AMMN|O.15 +1(0.1 Festwert| 7 20 120 A5+ 60 1P 40 047
BTZBMN| 0.2 + 2| 0.1 + 0.5 4 120 =35 + 60 P40 043 BI2BMM| 0.2 +2 (01 + 05 4 120 35+ 60 IF 40 043

Le différentiel doit étre soustrait de la valeur de 'échelle.
La valeur du différentiel doit toujours Etre inférieure  la valeur de I'échelle

Fantini Cosmi S.p.A. Reserves the right to make whatever technical and
manufacturing modification without prior notice.

56_79144C

El diferencial se resta del valor de escala
Elvalor diferencial debe ser siempre inferior alvalor de “escala”

Nos reservamos la facultad de introducir fodas las modificaciones de
fabricacion y de funcionamiento que consideremos necesarias, sin
obligacion de aviso previo.

Das Differential muss vom Skalenwert abgezogen werden
Der Differentialwert muss immer kleiner als der , Skalenwert” sein

Wir behalten uns das Recht vor,_ghae
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